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DEDYKACJA

Dedykacja jest to rozumna przymdéwka autora, aby
co wzial za to, ze napisal ksigzke. Te czes¢ wymowy
skladaly przed tym herbarze; dzi$ jej ustawy na tym sie
zasadzaja, aby wystawiajac wielkie cnoty, a nade wszyst-
ko szczodrobliwo$¢ mecenasa, da¢ mu jak najlepiej
poznag, ile ceni¢ powinien uczong prace, na ktorej sie
imie jego miesci.

Czestokro¢ jednak wdzigcznos¢ za odebrane laski
bywa powodem autorowi, aby si¢ dedykacja wyplacit.
Wdzigcznos¢ jest to pigkny przymiot duszy, osobliwie
gdy oswiadczenie jest nowa przymowka, aby wam wie-
Cej czyniono.

Kiedy mniej bylo autoréw, bardziej ich powazano
ihojniejsi byli mecenasi, ujeci nadzieja, iz ich imiona
przejda z ksigzka do potomnosci. Teraz niejeden z lite-
ratéw utyskuje na to, ze préozno w dedykacji wystawiat
szczodrobliwos¢. Aby bez zawodu przypisa¢ ksiazke,
trzeba by wprzod wnijs¢ w interesa i pozna¢ dobrze
moznos¢ i hojnos¢ protektoréw. Autorowie dzisiejsi
spuszczaja si¢ na los; nic dziwnego, ze kredytorami cze-
kaja dlugo przed pokojem i z réwnym nieukontentowa-
niem, jak tamci, powracaja do domu.

Nie chcac doznawac¢ podobnego niesmaku, chwali¢
darmo nikogo nie mysle i dlatego nawet na czele dedy-
kacji mojej nie klade zadnego imienia.

PRZEDMOWA

Kto ma malo do méwienia, a chcialby dlugo gadac,
nie zaraz zaczyna od rzeczy; dlatego i ja klad¢ przedmo-
we. Ta bywa pospolicie najnudniejszym rozdziatem
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ksigzki, bo w niej autor to tylko pokazuje, ze ma wielki
przymiot wieku naszego gadania dlugo o niczym.

Przedmowy i ksigzki sa jak materie fabryczne, ktére
coraz bardziej w podlejszym wychodza gatunku. Od tego
czasu, jak kilka tylko gléw dobrze myslec¢ poczeto, upadt
handel glodnych autoréw, bo zepsul sie czytelnik, tak
jak smak zwykl sie psowac¢ po dobrym obiedzie, iz krzy-
Wwo patrzemy na niesmaczne potrawy.

Wywiedly literat trzyma dlugo rozumny swdj towar.
Nie mogac si¢ go pozby¢ narzeka na los ludzi uczonych,
a jezeli znajdzie jaki sposob docisnienia si¢ do druku,
zachwala jak moze w przedmowie, obiecujac cos pigk-
nego i nowego w swej ksiazce. Co do mnie, nie zaostrzam
ciekawosci czytelnika mego, ani si¢ chwalg, ani upoka-
rzam, ani nawet narzekam na to, jakoby przyjaciele moi
wykladali mi to pismo, albo ksiegarze mimo wiedzy
podali je do druku. Pisalam i kazalam sama drukowac,
tak jak ci wszyscy robia, ktérych skromnos¢ zali sie na
niedyskretnych przyjaciél i na lakomych ksiegarzéw.
To zas bylo mi najwieksza pobudka, iz ksigzka jest jak
ple¢ nasza; nie kazda z kobiet wszystkim podoba sig,
ale kazda najdzie takiego, ktory sie dziwi jej wdzickom.

Gdybym chciala mie¢ wiele czytelnikéw, dosy¢ by bylo
polozy¢ przy tytule ksiazki, ze jest zakazana. Mlodziez,
ktdra takie tylko ksiazki czyta, poszlaby jak na lep do
mnie, ale nadto jestem szczera. Ostrzegam, iz kto lubi
gorszace ksigzki znudzi si¢ nad mojg, bo w niej nic nie
znajdzie, co by go zepsulo. Jakokolwiek badz, nie mam
jednak serca spali¢ co si¢ napisalo. Jezeli czytelnik po-
ziewa¢ bedzie, wolno mu toz samo uczynic¢, co by zrobil
z kompania, ktéra go nudzi. Chociaz przyréwnatam
ksigzki do plci naszej, wolnos¢ jednak w obraniu nie
czyni takiej zazdrosci jaka miedzy nami bywa. Niechaj-
ze madrzy nie narzekajg na wielos¢ ksiazek. Chciec¢,
aby samym tylko dobrze myslacym wolno bylo pisac,
jest to zaklada¢ monopol na rozum.

Swiat uczony podzieli¢ mozna na kilka milionéw lu-
dzi, ktorzy pisza i rozumiejg, iz potomnos¢ wystawiac¢
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im bedzie kolosy, na kilka tysiecy, ktdérzy te pisma dru-
kuja i przedaja i na kilkaset, ktdrzy je czytajg. Chce si¢
kazdy zabawi¢, zrobi si¢ ksigzka; trzeba nauczy¢ kogo,
zrobi si¢ druga, trzeba poradzi¢, pocieszy¢, zrobi sie
trzecia i czwarta; trzeba kogo pochwali¢, albo pogani¢
zrobi si¢ pigta; trzeba jes¢, a rekami nie chce si¢ praco-
wacé, zrobi sie szdsta, siddma i dziesigta.

P. Joung w nocach swoich, rad by z niektérymi ksigz-
kami toz samo uczyni¢, co si¢ stalo z biblioteka Alek-
sandryjska. Prawda, ze tym sposobem predko by sie
swiat madry wyczyscil, ale che¢ pisania bedac choroba
w ludziach, trzeba by co wiek, a moze i predzej nowe
zapala¢ stosy. A do tego kraj nasz nie tak byl latwy jak
insze w paleniu pisma i ich autoréw. Nie ma wigc lep-
szego sposobu jako je zostawi¢ molom, czas to zagrze-
bie w plesni, tak jak kalendarze, ktére z rokiem ustaja.

Przy takiej ustawicznej odmianie i konsumpcji ksig-
zek, niechaj si¢ nie dziwi czytelnik, ze tylko tytuly ich
znajduje odmienne. Autorowie nasi przepisujg jedni
drugich, a inszy porzadek sléw, ktory daja cudze rze-
czy, inszy poczatek albo koniec czyni insza kombinacja,
a zatym insza ksigzke. Ja sama wyznaje, iz piszac o so-
bie, wiele mysli bralam z jednego bezimiennego autora
i z inszych ksigzek. Niech sadzi czytelnik zem dosy¢
szczera, bo pospolicie o tym si¢ nic nie méwi. A chociaz
ksigzka moja jest jak Fedra kawka przybrana w cudze
pidéra, moze jednak bedzie jeszcze taki, ktoéry ja i z wla-
snych nawet pior odrze, a sobie przyprawi.



Jaki by byt czlowiek zostawiony samej naturze, jest
pytanie rownie pozyteczne, jak to, o co si¢ dlugo medr-
cy kidcili, aby wiedzie¢, jaki by byl rodzaj ludzki, gdyby
byl Adam nie zgrzeszyt. Wiek nasz porzuciwszy szkolne
spory o tym, czego nie rozumial, albo wiedzie¢ nie magl,
ma jeszcze cieckawos¢ badania, czyli czlowiek zostawio-
ny samej naturze chodzilby jak zwierzeta na czterech
nogach, albo czy by go wlos okrywal jak niedzwiedzia
i malpe i bylby lepszy od ludzi zyjacych w spoteczenst-
wie. Orang-outangi i pongosy' sa bohatyrowie wielu
pism wieku naszego. Medrcy dowodza, iz te stworzenia
sa godni przodkowie nasi. Czytajgc o tym zacnym ro-
dzenstwie pismo, ktérego autor? maluje czlowieka w
stanie natury, nie bytam kontenta z wyprowadzenia rodu
mego. Wychowana na osobnym miejscu i po wickszej
czesci zostawiona naturze, umyslitam opisa¢ przypad-
ki moje. Wiele ludzi pisalo o sobie; i chociaz to tylko
czytamy, co chcieli aby nas doszlo, ukrywajgc co nagan-
nego bylo, przekonany jednak bedzie czytelnik, iz wstyd
bynajmniej by mi¢ nie wstrzymat wyznac, zem byta pon-
gosem, albo ourang-outangiem chodzacym na czterech
nogach, gdyby prawda byla, co medrcy nasi pisza.

Urodzitam si¢ na Podolu, w tej czesci wojewddztwa,
ktéra odpadla od Polski. Chlopka daleko od wsi majaca
chate, karmila mi¢ do lat dwéch skonczonych, pilnie
przestrzegajac tego, abym nigdy nie slyszala méwigcych.
Przyszedlszy do rozumu, obaczylam si¢ w wielkiej piw-
nicy z dzieciuchem jednego prawie co i ja wieku. Ta
piwnica byla murowana, wokolo obita blacha zZelazna,
majac cztery okna u gory, przez ktére tyle wchodzito
$wiatla, ile potrzeba bylo, aby dobrze rozezna¢ rzeczy.
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Poczwara jakas, skora twarz i cialo okryte majaca,
raz na dzien wchodzac do nas na czterech nogach, na-
uczyla nas w dziecinstwie szuka¢ pozywienia w koszy-
ku, ktéry sie spuszczal z gory. Napdj mieliSmy w wa-
nience, ktéra takze co dzien podnosila sie i spuszczala
z odmieniong wodg.

PrzepedziliSmy wiek nasz dziecinny skaczac, biega-
jac i igrajac z sobg. Najwi¢ksza rados¢ byla natenczas,
kiedy si¢ spuszczal koszyk. MogliSmy juz wzajemnie
mysli nasze ttumaczy¢. Niewielkie poznanie, malo po-
trzebowalo stéw do wyrazenia mysli. Sklonienie rézne
glowa, oczami, rekami i nogami byly mowa nasza, a cze-
go temi znakami trudno bylo okaza¢, glos formowalt sto-
wa po prostu wydane z gardla, ktérych ulozenie bylo
na ksztalt niemitego pisku niektoérych zwierzat.

Milodzieniec, ktéregom nazywala Ao, co znaczylo w na-
szym jezyku kochanek, przyszedlszy do lat okolo dwu-
dziestu poczal mi oswiadcza¢ przyjazn swoja. Cos nas
zastanawialo patrzac na siebie, ale serca nasze czyste
nie znajdowaly nic nieprzystojnego w tym, co nam data
natura. Podobni do owych dzieci, ktére zyjac w stanie
niewinnosci nie znajq jeszcze wstydu, bawia si¢ z soba
iz matka, bija si¢ wzajemnie i takie zarty robig, jakie by
obrazaly ludzi, ktérym wstyd i poznanie kaze odwracac¢
albo mruzy¢ oczy.

Wielkie pomieszanie sprawowalam memu Ao, ktory
wzajemnie czynil mi¢ czasem niespokojna. Czegos nam
nie dostawalo do naszego uszczesliwienia. Ja czesto-
kro¢ zbladlam, a biedny Ao zdawal si¢ smutny. W tym
stanie bedac raz dluzej przystapit Ao do mnie i poczat
mi nad zwyczaj przyjazn swa oswiadcza¢. Porzucilam
go, widzac, iz koszyk (co si¢ dotad nigdy nie trafialo),
drugi raz dnia tego spuszczal si¢. Zamiast pozywienia
znalezliSmy wode rumiang, ktdéra byla tak stodka
i smaczna, zesmy ja oboje wypili. W krotkim czasie sen
nas nadzwyczajny opanowal. Obudzona nazajutrz oba-
czylam piwnice krata przez srodek przedzielona i nas
odlaczonych od siebie. Ta odmiana trwoge jakas w oboj-
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